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gi tarihten itibaren kullanildigi bilinmemek-
tedir. Bu takvime gére yapilmis ilk tarih-
lemelere Goktiirk Kagani isbara’nin 584'-
te Cin imparatoruna génderdigi bir mek-
tup ile Kul Tegin (6. 731) ve Bilge Kagan
(683-734) yazili taglarinda rastlanir. Bu
takvim sisteminde en énemli zaman biri-
mi asagidaki hayvan adlariyla taninan on
iki yillik surelerdir: Siggan (sican), ud (6kiz),
bars (pars), tavisgan (tavsan), lu (ejder), y1-
lan, yund (kisrak), kon (koyun), bicin (may-
mun), takigu (tavuk), it (kdpek), tonguz (do-
muz). On iki hayvanh Turk takviminde yil
sayisinin bulunmayist 6nemli bir eksikliktir.
Bu sebeple sonraki ddnemlerde bu tak-
vimle yapilan tarihlemelerin yili bagka tak-
vimlere gore verilmistir. Maniheizm inanc-
It Uygurlar da on iki hayvan yilinin yanin-
da + 521 sayillamasini (Mani'nin 6lim yi-
I1) kullanmigstir. 6. Hita ve Uygur takvimi.
Nasirtiddin-i TOsi'nin (6. 672/1274) Zic-i
Ihani'sinde ve Zic-i Ulug Bey'de genis
bicimde tanrtiimis olup Cin takvimindeki
gibi on ve on ikilik dénustimler altmis yil-
ik déntsumleri, U¢ tane altmis yillik do-
nisum de 180 yillik dénustimleri olustu-
rur. Bu takvimde yil suresi 365,2436 gun-
duir ve yil yirmi dért esit parcaya (yarim ay)
bélundr.

D) Yildiz ve Gezegen Takvimleri. Tak-
vim hakkinda bilgi veren Herodot, insan-
lar arasinda mevsimleri on iki bélime ayi-
rip ilk defa yili bulanlarin Misirlilar oldu-
gunu ve yili Grekler’den daha bilimsel bi-
cimde hesapladiklarini sdyledikten sonra
Grekler'in mevsimleri denklestirmek icin
yila iki yilda bir bir artik ay katarken Mi-
sirlilar'in on iki ayin her birini otuz giin sa-
yip yilla sadece bes gun kattiklarini belir-
tir. Ona gore Misirlilar aylar1 da yildizlara
bakip hesaplayarak bulmustu. Ancak ay-
larin hesaplanmasinda ve adlandirilip bu
adlarin hiyeroglif isaretleriyle yazilmasin-
da Nil'in yillik tagsmalarinin temel alindigi
bilinmektedir. Herodot'un verdigi bilgile-
re gore eski dénemlerde nehir tastigi za-
man yalniz Delta’ya degil bazi yerlerde Lib-
ya ve Arabistan topraklarina yayilarak iki
yanda bazan daha az, bazan daha ¢ok ol-
mak Uzere iki giinlik yola kadar gidiyor-
du. Sular yaz giin dénimuinden bagslaya-
rak yiz giin siireyle kabariyor, bu surenin
sonunda cekilip -aslinda yasanmayan- bu-
tln kis mevsimi boyunca yaz gin donu-
muine kadar bir dere gibi kaliyordu. Nil'in
tasip her yani bastigi zaman su ylziinde
yalniz sehirler gérunir, Misir'in geri kala-
ni deniz olur ve gemiler sanki ovada yuzer-
di. Herodottan, Nil'in tasmaya baslama-
SI zamaninin yaz gin dénimu baslangici
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(21-22 Haziran) oldugu, 100 gln kadar su-
ren bir tasma mevsiminin ardindan yine
100 glin kadar suiren bir ¢ekilme mevsimi-
nin, onun da ardindan susuz bir kis mev-
siminin yasandidi 6grenilmektedir. Suyun
yikselme miktarinin tesbiti icin Nil boyun-
ca gesitli 6lcim istasyonlart kurulmustu
(bk. MIKYASU’n-NIL). 365 tam gnll (ke-
sirsiz) yapilandidi i¢in artiklama hesaplari-
na ihtiyac géstermeyen, cok yalin ve kulla-
niglt bir takvim olan, tarih boyunca bircok
takvimin aslini tegkil eden eski Misir tak-
viminin baslangicinin, dolayisiyla kendine
6zgu bir yil sayllamasinin olmamasi bu-
yuk bir eksikliktir ve modern bilim adam-
lar1 bu eksikligi kapatmak icin uzun hesap-
lamalardan sonra baslangic¢ yili olarak mi-
lattan 6nce 4241'i kabul etmiglerdir (Ozer,
s. 37). Akgur ise dogru tarihlemenin mi-
lattan énce 4382 olmasi gerektigini savun-
maktadir (bk. TDA, sy. 169 [2007], s. 1-64).
BIBLIYOGRAFYA :

Herodotos, Tarih (trc. Miintekim Okmen), istan-
bul 1973, s. 104, 109, 135; Ptolemy’s Almagest
(trc. G. J. Toomer), Princeton 1998, s. 138; Ahmed
Cevdet Pasa, Takvimil’l-edvar, istanbul 1287, s.
40-41; Gazi Ahmed Muhtar Pasa, Islahu’t-takvim,
Kahire 1307; M. Delambre, Histoire de [’astro-
nomie ancienne, Paris 1817, s. 108; F. K. Gin-
zel, Handbuch der Mathematischen und Tech-
nischen Chronologie, Leipzig 1906, s. 198, 452;
Osman Turan, Oniki Hayvanlt Tiirk Takvimi, is-
tanbul 1941; R. A. Parker, The Calendars of An-
cient Egypt, Chicago 1950; E. Cavaignac, Tarihi
Kronolojinin Esaslart (trc. Osman Turan), Anka-
ra 1954, tur.yer.; Hamit Dilgan, Takvimler ve Ta-
rih Tekabtilleri, istanbul 1957, tiir.yer.; L. Bazin,
Les calendriers turcs anciens et medievaux, Lil-
le 1974; Aydin Sayili, Mistrlilarda ve Mezopotam-
yalilarda Matematik, Astronomi ve Tip, Ankara
1982, s. 330; Faik Resit Unat, Hicri Tarihleri Mi-
ladi Tarihlere Cevirme Kilavuzu, Ankara 1984,
s. VII-XVI, 159-160; W. M. Smart, Kiiresel Astro-
nomi (trc. Niizhet Gékdogan), istanbul 1984, s.
136; Yusuf Ziya Ozer, Misir Tarihi, Ankara 1987,
s. 37; R. Stioui, Le calendrier hebraique, Paris
1988; B. L. van der Waerden, Peydayis Danis
Niictim (trc. Himay(n San‘atizade), Tahran 1372
hs., s. 65, 92; Halil Sahillioglu, “Savas Yili Buh-
ranlart”, IFM, XXVII (1969), s. 75-111; A. Necati
Akgur, “Oniki Hayvanl Tiirk Takvimi”, TDA, sy.
64 (1990), s. 169-210; a.mif., “Glines Takvimle-
ri”, Bilim Tarihi, sy. 10, [stanbul 1992, s. 6-25;
a.mlf., “Osmanlt Mali Yili", TDA, sy. 102 (1996),
s. 67-128; a.mif., “Gergek Hicri Takvim”, Toplum-
sal Tarih, VIII/43, istanbul 1997, s. 55-66; a.mlf.,
“Kuramsal Hicri Takvim”, a.e., VIII/44 (1997), s.
42-47; a.milf., “Hicri Glnleri Rumi / Miladi Giin-
lere Cevirme Kitaplar”, a.e., VII/46 (1997), s. 54-
62; VIII/47 (1997), s. 51-59; VIII/48 (1997), s. 55-
61; VIII/49 (1998), s. 57-60; a.mif., “Ay Takvim-
leri”, TDA, sy. 151 (2004), s. 161-207; a.mif.,
“Eski Misir Takvimi ve Kronolojisi”, a.e., sy.
169 (2007), s. 1-64; Colin Alistair Ronan v.dgr.,
“Calendar”, EBr., IV, 611-628; F. C. de Blois, “Ta’-
rikh”, EP? (ing.), X, 257-264.

M A. NECATI AKGUR

TAKVIM-i CELALI

(bk. CELALI TAKVIMI).

TAKVIM-i VEKAYI*
(@6 mod )

Osmanh Devleti’nin

ilk resmi gazetesi.
L |

Birinci sayisi 25 Cemaziyelevvel 1247'de
(I Kasim 1831) Turkge olarak yayimlan-
mig, ¢cok dizenli olmasa bile daha sonra-
ki dénemlerde bagta Fransizca diger dil-
lerde de nushalari nesredilmig, Avrupa’-
daki érneklerine uygun bicimde i¢ ve dis
kamuoyunu daha duzenli ve hizli sekilde
bilgilendirmek amaciyla ¢ikarimistir. Av-
rupa’da gazetenin ve gazeteciligin XVII.
yuzyll baslarindan itibaren takip edilebilen
uzun bir ge¢cmisi bulunmakla birlikte Os-
manl Ulkesinde ilk gazeteler, ancak XVIII.
yiizyilin sonlarinda istanbul’la izmir bas-
ta olmak Uzere bazi merkezlerde yaban-
cilar tarafindan kendi dillerinde nesredil-
mistir. TUrkge ilk gazete ise Kasim 1816'-
da Bagdat Valisi Kdlemen Dévud Pasa ta-
rafindan yayimlandidi ileri strilen Tirk-
ce-Arapca Curnalti'l-Irak bir yana biraki-
lirsa Mehmed Ali Paga’'nin yari yariya Turk-
¢ce ve Arapga olan, ilk sayisi 2 Aralik 1828'-
de Kahire'de negredilen Vekayi-i Misriy-
ye'sidir. Ayrica Alexandre Blacque izmir'-
de birbiri ardinca Spectateur oriental ve
Courrier de Smyrne adll gazeteleri ¢ikar-
mustir. Ozellikle bu son iki 6rnek Osmanli
yoneticilerini harekete gecirmis ve Istan-
bul'da devletin sesi olabilecek bir resmi
gazete cikarilmasina karar verilince padi-
sahin onaylyla buna Takvim-i Vekayi’ is-
mi uygun gérulmustdr. Il. Mahmud'un ga-
zeteye izin vermesi, muhtemelen merke-
ziyetcilik ve reformculuk gibi iki 6nemli si-
yaseti benimsemis olmasindan, Yunanis-
tan’in bagimsizligini kazanmasiyla (1829)
sonuclanan savas suresince devletin ken-
di goruslerini Bati Ulkelerine ve kendi ka-
muoyuna anlatmada yasadigi sikintilardan
ve dzellikle Mehmed Ali Pasa’'nin ¢ikardigi
gazeteye bir bakima alternatif olma du-
siincesinden kaynaklanmistir. Gazete ya-
yimlandiginda konuyla ilgili olarak halki
bilgilendirmek amactyla Sahaflar Seyhiza-
de Esad Efendi tarafindan 8 Ekim 1831'-
de Mukaddime kaleme alinmistir. Tak-
vim-i Vekayi’ iki defa ara vermesine rag-
men yayimini sirdirmus, Osmanli Devle-
ti'nin sona ermesinin ardindan Cumbhuri-



yet déneminde Ceride-i Resmiyye / Res-
mi Gazete adiyla bir bakima devamlilik
gOstermistir.

Doksan bir yili bulan yayim hayati bo-
yunca Takvim-i Vekayi’, degisen ve ge-
lisen sartlara uyma cabasi dolayisiyla fark-
liiklar géstermekle birlikte énceleri Ulke-
nin tek Turkce sureli yayin organi idi ve
resmi gazetelerden &te bir diizene sahip-
ti. “Vukdéat-1 Resmiyye ve Gayr-i Resmiy-
ye” olmak Uzere iki bélime ayrilan gaze-
tede “Umar-1 Dahiliyye, Mevadd-1 Askeriy-
ye, Es'ar, Findn, Tevcihat, Tevcihat-1 iimiy-
ye, Umar-1 Hariciyye, Garibe” gibi alt bag-
liklarin bulunmasi i¢ ve dis haberlere de
yer verildigini géstermektedir. Gazetenin
icerigi ise bagta Istanbul'daki gérevliler ol-
mak Uzere Ulkenin cesitli yerlerinde dev-
let memurlari tarafindan derlenerek Tak-
vimhane-i Amire Nezéreti'ne génderilen
bilgi ve belgelerden secilmekteydi. Cikan
her sayisi gibi musveddeleri de basimin-
dan dénce sadaret kanallyla saraya ulasti-
rilmaktaydi. Bazan padisahin istegi dog-
rultusunda tashih edilip yeni bélimler ek-

Takvim-i Vekayi‘in mukaddimesi ile I. sayisinin ilk sayfasi

lenmekle birlikte genelde Takvim-i Veka-
yi mlsveddelerinin aynen basilmasina izin
verilmekteydi. ilerleyen zaman icerisinde
6n inceleme ile baska bazi makamlar da
gorevlendirilmistir.

Takvim-i Vekayi’, Turkce nushasi ya-
ninda aynen tercume ile veya kismen de-
gistirilerek farkl dillerde de yayimlanmis-
tir. Avrupa kamuoyuna y6nelik olarak dé-
nemin diplomatik dili Fransizca ile Le Mo-
niteur otoman ismiyle ilk sayisi Turkce’-
sinden dort giin sonra 5 Kasim 1831’de
cikmustir. Trkge disindaki diger niishalar
ulkede yasayan muhtelif ahali tarafindan
konusulan baglica dillerde yayimlanmig-
tir. Bunlar Ocak 1832 baglarindan itibaren
Liro-Kir adiyla Ermenice, ayni tarihlerde
olmasi gereken Rumca, ardindan Arapca
ve Farsca nlshalardir. Zaman zaman ak-
sayan veya ara verilen bu yayinlar uzunca
bir siire devam ettirilmistir. Bu cerceve-
de bilhassa ilan edilmesi gereken durum-
lar ortaya ciktiginda “zeyil, ilave, i‘'lan, i‘lan-
néme-i resmi, tenbihnéme, varaka-i mat-
bda” yaninda daha ziyade “varaka-i mah-
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sGsa” adyla ekler ¢ikariimistir. Bununla
birlikte Turkce nishalarinin bile buyuk 6l-
cude aksamis olmasi dikkate alinirsa Tak-
vim-i Vekayi‘in hedefine tamamen ulas-
makta yeterli bulunmadigi séylenebilir.

24 x 35 cm. ebadinda dért sayfa halin-
de negrine baslanan Takvim-i Vekdyi‘in
zaman igerisinde ebadi ve sayfa sayisi de-
gismistir (1908 sonrasinda otuz iki sayfa-
lik sayilart ¢itkmistir). Bugiin elde bulunan
abone kayit defterine gére énceleri arzu
eden tuccar, esnaf ve halktan Kisiler ya-
ninda belirli diizeydeki devlet memurlari-
na yillik 120 kurusluk zorunlu abone kay-
diyla satilmistir. Tagrada ise devlet posta-
siyla génderildigi idarehanesinde satisa
sunulmustur. Takvim-i Vekayi’, bu ilk dé-
nemlerde diger dillerdeki nishalar harig
3000’in biraz Ustunde bir abone sayisina
sahipti. Fakat gazete en azindan haftada
bir ¢cikarilmasi gerekirken ilk sekiz sayisin-
dan sonra bir tirlu istenen diizene kavu-
samadidi gibi (yillik 8, 19, 24 say1) zaman
icerisinde makt( bir vergi ya da mecbu-
ri abone usulli olarak algilanan uygulama
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TAKVIM-i VEKAY/’

Haziran 1868'de, “memur maagi hizmete
mahsus Ucret demek olmakla ... her me-
murun Takvim-i Vekdyi‘e musteri olma-
ya mecbur edilmesi zaten muvafik-1 hak-
kaniyet bulunmadigi” gérisiinden hare-
ketle kaldirildi. 1878 yilina kadar devam
eden bu uygulamaya bu tarihte ara veri-
lip Mart 1891’de ikinci defa baglayan ya-
yim déneminde Ust duzeydeki memurla-
rin zorunlu olarak abone edilmesi usuli-
ne geri dénuldl. Takvim-i Vekayi’, Os-
manlt dénemi gazeteleri icerisinde kitlp-
hanelerde en fazla koleksiyonu bulunan
yayinlarin basinda yer almaktadir. Bunda
bastan itibaren “def‘a, aded, numero” gi-
bi kelimelerle gdsterilen yayim sirasina uy-
gun bicimde ciltlenip korunmus olmasi-
nin énemli rolii vardir. ilk déneminin yil son-
larinda fihristinin hazirlanmasi da Tak-
vim-i Vekayi‘in ginumuiz gazeteleri gibi
bir defa okunup atilacak bir yayin organi
seklinde dustinilmedigini géstermektedir.

Osmanli ydénetimince Takvim-i Veka-
yi’ idarehanesi ve matbaasi olmak uzere
eski Bursa mutesellimi kapicibagi Mséa
Aga'nin, 1824'te Harem'deki yerinden Su-
leymaniye'deki Kaptan ibrahim Pasa Ha-
mami'na (istanbul Universitesi Kiitlipha-
nesi yani) tasinan matbaanin yakinlarin-
da bulunan konagi 20.000 kurusa satin
alinmugtir (15 Agustos 1831). Burasi 1832'-
de matbaa idaresiyle birlestirilmis ve bas-
kanligina Takvim-i Vekayi‘hane-i Amire ve
Tab‘hane-i Ma‘'mare naziri unvaniyla Esad
Efendi tayin edilmigtir (Beydilli, s. 144,
150). Burada ilk gazeteciler diye nitelene-
bilecek kisiler yaninda yeterli sayida mat-
baa elemani gérev yapmaktaydi. Babiali'-
nin haberlerini Sarim Efendi, Bab-1 Seras-
keri'nin haberlerini Said Bey toplayarak ga-
zete yonetimine ulastirmaktaydi. Takvim-i
Vekdyi‘in Fransizca niishasinda A. Blac-
que’tan sonra Hassune Efendi (Huseyin
Mazhar Efendi), Frangeski, Saffet Rouet ve
Esad Efendi gérev yapmis, Ermenice nis-
hasinda baslangicta patrikhanenin perso-
nel destegdi olmus, ayrica kimligi belirlene-
meyen bir kisi 1000 kurus maasla tercu-
man tayin edilmistir. Ermenice Takvim-i
Vekdyi‘in cevirisi bir siire Hariciye Neza-
reti'nce yerine getirilmistir. Gazetenin Rum-
ca nishasi ilk dénemde yine patrikhane-
nin arag ve personel destegiyle ¢ikarilmis,
daha sonra Yanko Mosurus, Aleko ve Kos-
taki Adosidi efendiler tercime isinde gé-
rev yapmistir. Arapca nushasinin ilk go-
revlisi Ahmed Nazif Efendi, Fars¢ca'ninki
Orfi Efendi'dir ve her ikisi de bu dilleri cok
iyi bildigini girdigi imtihanda ispat etmis-
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tir. Onceleri naazir, ilerleyen dénemlerde
mudur olarak nitelenen Takvim-i Veka-
yi’ yéneticilerinin tamami kronolgjik sira
icerisinde sayllamazsa da Esad Efendi’'nin
ardindan diger isimler sunlardir: Nazif
Efendi (vekil), Mustafa Sami Efendi, NQ-
man Mahir Bey, Atif Bey, Recai Efendi,
Lebib Efendi, Nizhet Bey, Saffet Bey,
Akifpagazade Nail Bey, Yesarizade Musta-
fa izzet Efendi, Maarif Naziri Kemal Efen-
di, Ahmed Midhat Bey, Faik Resad Bey,
Emin Bey. Yaklasik kirk yedi yil sireyle
araliksiz yayimlandiktan sonra Takvim-i
Vekayi‘in 16 Mart 1878'de 2119. sayisi-
ni takiben yayimina on Uc¢ yil ara verilmis-
tir. Bunun buytk Rus savasi, yasanan boz-
gun ve agir toprak kayiplariyla ilgili oldu-
gu aciktir. 26 Mart 1891’de baglayan ikin-
ci dénem ise oldukga kisa sirmius ve 16
Mayis 1892'de 283. sayisiyla yayimi tekrar
durmustur. Takvim-i Vekayi’ 0¢Uincl de-
fa 28 Eylul 1908'de yayima baglamistir. Bu
devresi Istanbul hiikiimetinin ortadan kal-
kisina kadar (4 Kasim 1922) stirmus ve
4608 say1 negredilmistir.
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TAKVIMU’lI-BULDAN
(Ol g5 )
Ebii’l-Fida’nin

(6. 732/1331)

cografvaya dair eseri.

L -

Ebu’l-Fida 721 (1321) yilinda tamamla-
didi eserinde cografyaya ilk defa tablo sis-
temini uygulamig (Krachkovsky, I, 393), zic
denilen astronomi cetvellerinin yani sira
ozellikle V. (XI.) ylzyll hekimlerinden ibn

Cezle'nin hastaliklarin teshis ve tedavisini
tablolar halinde aciklayan Takvimii'l-eb-
dan adl kitabindan esinlenip kitabina bu
adi vermistir (Takvimi’l-btildan, s. 3). Ese-
rin iki bolimde ele alinmasi mimkunddir.
Nisbeten genig bir mukaddime niteligin-
deki birinci bélumde (s. 1-75) EbU’l-Fida,
ibn Havkal, ibn Hurdazbih ve Serif el-id-
risi gibi muelliflerin eserlerini inceledigini
belirterek bazi eksik yonlerine dikkat ce-
ker ve kendisinin imkanlar élciistiinde bu
eksiklikleri tamamlayan bir kitap yazma-
y1 amagladigin séyler. Ardindan kuzey ve
glney yarim kure, ekvator, yeryliziiniin ye-
di ana bélgesi, yerytziniin meskan Kisim-
lar1, okyanuslar, denizler, géller, nehirler
ve daglar hakkinda bilgi verir. Kitabin asil
metnini olusturan ikinci bélimde (s. 77-
505) yeryuzl Arap yarimadasindan bagsla-
narak yirmi sekiz bélgeye ayrilip incelenir.
Her bélge iki bélim halinde tanttilir. Birin-
ci bélimde bdlgenin cografi konumu, si-
nirlary, fiziki ve beseri cografyasi tanitilir,
bu arada alt bélgeler ve énemli sehirler-
den bahsedilir. ikincisinde ise bélgenin
sehirleri tablolar halinde verilir. Bu tablo-
larda sehirlerle ilgili bilgilerin alindig kay-
nak, sehrin enlem ve boylam olarak koor-
dinatlar (riyazi cografyasi), yedi ana bélge-
den hangisinde yer aldidi, hangi alt bélge-
ye (mesela Hicaz, Yemen, Filistin vb.) da-
hil oldugu ve isminin dogru telaffuzu ya-
zilir. Tablonun sonunda “el-Evsaf ve’l-ah-
bari’l-amme” baghd altinda sehirle ilgili
tarihi ve cografi bilgiler ézetlenir.

Diger cografyacilar gibi dinyanin yedi
ana boélgeden meydana geldigdini sdyleyen
Ebi’l-Fida bu bélgeleri olusturan alt bél-
gelere yer verdigi icin yirmi sekiz bélgeden
bahsetmistir. Bu bélgeler sirasiyla sunlar-
dir: Arap yarimadasi, Misir, Kuzey Afrika,
Ekvator Afrikasi (BiladissGdan), Endilus,
Akdeniz ve Atlas Okyanusu adalari, Kuzey
Avrupa ve Kuzey Asya, Suriye, el-Cezire,
Irak, HOzistan, Fars, Kirman, Sicistan, Sind,
Hindistan, Cin, Bahrissark (Pasifik) adala-
r1, Biladiirrdm (Anadolu), irminiye ile Arran
ve Azerbaycan, Cibal (Irék-1 Acem), Deylem
ve Gilan, Taberistan ile Madzenderan ve Ka-
mis, Horasan, Zabdilistan ve Gar, Toharis-
tan ve Bedahsan, Harizm, Maverainnehir.
EbU’'l-Fida eserinde zikrettidi yerler hak-
kinda diger bir¢ok Islam cografyacisinin ak-
sine daha cok cografi bilgilere yogunlas-
mus, tarihi olaylara, edebi ve efsanevi ri-
vayetlere yer vermemistir. Kendisinden én-
ce kaleme alinan cografya kitaplarindan
sadece nakiller yapmakla yetinmemis, bil-
gileri elestirip degerlendirmistir. Takvi-



